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Es persze nagyon sok minden mas...


http://hebraisztika.hu/site/searchresult?callnumber=11.1.Kal.1.

A mai ora céljai:

1. A vaskori Izrael kontextusa:
szomszédos népek, rokon nyelvek, rokon (de kiilénb6z8) kulturak

2. Bevezetés a sémi nyelvészetbe
(Hosszabb bevezetés MA-s tanegyséqg formajaban van a szakon.)

3. A nyelvtorténet lehet a torténelem segédtudomanya?

lgen. De nagyon ovatosan kezelendd, csak a nyelvtorténeti
narrativaalkotas modszertananak megértése utan!



A vaskori lzraellel
szomszedos nepek
és nyelvek] attekintése



A Kozel-Kelet nyelvei az i.e. 2. évezred vége fele
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Az északnyugati sémi nyelvi kontinuum

1200-1000: vaskor 1

1000-586: vaskor 2

* Népek és allamalakulatok

az 1. évezred elején.

* Vajon éles politikai hatarok = nyelvi hatarok?

* Nvelvi kontinuum:

(holland-flamand példa,
forras: Wilbert Heringa
és John Nerbonne).
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Fonicla
1. Magtertilet és diaszpora.

2. Fonicia, mint a kelet kapuja nyugat felé (és viszont). Ennek Uirligyén: irdstorténet.

3. Ugarit, Fonicia és Kanaan: a bibliai-izraelita kultura és vallas kontextusa.



Fonicia és a foniciai kultura ,retegei’

(1) Libanoni hegység és a Foldkozi tenger kozott:
Szidon, Turosz, Bublosz, Akko, Tripoli, stb.

(2) ,Elféniciasodott” tengerpart:
Példaul a vaskor 1-ben még jellegzetesen filiszteus varosok (Asdéd, Askeldn,
Gaza, Gat, Ekron) vaskor 2-re mar a foniciai kulturkor perifériajava valnak
(nyely, irds, kultura, identitas, stb. szempontjabdl).

(3) Foniciai gyarmatositas:
Turosz keresked6telepei az i. e. 10. szazadtol, Hispaniatol a Fekete-tengerig.

(4) Karthagd és a punok: 6nallé hatalmi kdzpontta valik a nyugati Mediterraneumban
azi.e. 1. évezred masodik felében, Roma felemelkedéséig — amikor Fonicia
mar elvesztette onalldsagat.




(1) Fonicia: a ,magterulet”

Libanoni hegység és a Foldkozi tenger kozott: Szidon, Turosz, Bublosz, Akko, Tripoli, stb.
Kb. i. e. 3000-1200: Kanaan-Sziria része, egyiptomi, hettita, mezopotamiai és mikénéi befolyas.

l. e. 2. évezred: varosallamok, amelyek jelent8s kereskedelmi kozpontokka
valnak (pl. biborfesték; v.0. pénzrendszer kialakitasa az I. évezredben).

1200. korul: az izraelitak, filiszteusok, majd az aramiak megjelenése — ezt kdvetben
a korabbi kanaani [varosi] kultura egyeduli 6rokosei = ,,foniciai identitas” kialakulasa.

Ujasszir, rovid egyiptomi (Néko), majd babiléniai hoditas (605. Karkemis).
Nabukudurriuszur 13 évig ostromolja Tiroszt (v.0. Ezékiel, Josephus).

538: Kurosz — perzsa korszak.
332: Nagy Sandor (9 hdnapig ostromolja Tliroszt) == hellénisztikus kor.



(2-3-4) Fonicia: az expanzio

FOniciai gyarmatositas:
Turosz kereskeddbtelepei azi. e. 10. szazadtol kezdve, Hispaniatol a Fekete-tengerig,

a gorogokkel, majd a romaiakkal versenyezve. Gazdasagi és kereskedelmi szempontbol

az Ujasszir Birodalom kiegészitése a tengeren.

A keleti kultura (példaul az abécé) elterjesztése a nyugati Mediterraneumban.

A gorogok és romaiak élénk érdekl6dése Fonicia irant.

Karthago (gart-Chadast = 'Gj varos') — punok:
Onallé hatalomma valnak azi. e. I. évezred masodik felében, amikorra Tiirosz mar

jelentOséget vesztette. Pun-romai haboruk. Varos vegso elpusztitasa i. e. 146-ban,

de az ujpun nyely, kultura, iras fennmarad az i. sz. 2-5. szazadig.



Fonicia: kultura és forrasok

Nyely, iras, feliratok:
Pun nyelvemlékek rémai szerzéknél, Szt. Agoston pun anyanyelvd.
Foniciai nyelvemlékek felfedezése 17-18. szazadban: az ujkori sémi nyelvészet kezdete.
Betdirds 22 betlivel (v.0. a héber dbécé betliinek a nevei) — kb. i. e. 11. szazadtdl (?).
Megj: a proto-kanaaniiras azi. e. 2. évezred eleje (~1800) 6ta,
proto-sinai feliratok az évezred kozepén (~1500).

Fontos feliratokra példa:

Ahiram, Bublosz kiralyanak szarkofagja (i. e. 10. sz. eleje)

Yehawmilk sztélé (Blblosz kiralya, i. e. 5. sz. kozepe)

Tabnit/Tibnit és Esmunezer/Esmunazor szarkofagja (Sziddén kirdlyai, i. e. 5. sz. vagy késGbb)
Karatepe (gyarmattelep; hieroglif luvi és foniciai kétnyelvi felirat, i. e. 8. sz.)
Gyarmattelepek alapitasanak elbeszélése, genealdgiak, templomi feliratok, stb.
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Az irasok torténetének rekonstrukcidja a feliratokat tartalmazé régészeti
leletek datalasatol fligg. De a legtobb felirat datalasa nehéz, mert példaul
nem kontrollalt régészeti asatasbadl kerilt el6, nem szerves anyagra irtak,
stb. Datdlas leginkabb a betlk alakja alapjan => korkoros érvelés.

Benjamin Sass 2005

Arabian

Aramaic

Phoenician

e Phoenician-Aramaic

Proto-Canaanite

Greek and
Phrygian
Hebrew

NB:

itt ,Hebrew” =
paleo-héber irds.
A héber kvadratirds
(akarcsak az arab,
szir és sok mas iras)
az arami irasbal
szarmazik (a babi-
|6niai fogsag utan).



F(.jn |’Cia A kanaani mitologia Ugarittol a foniciaiakig,
mint a Héber Biblia vallastorténeti hattere!

Vallas, mitoldgia:

Termékenységi istenek: férfi istenek (Baal viharisten = Hadad) és n6i parjaik (Anat, Astart).

Tovabba Dagan szintén termékenységisten. Baal-mitoszok.
Baal helyi valtozatai (Baal-Szapan, Baal-Biga, Baal-Haszor, Baal-Zebul / Baal-Zebub...)

Egistenek: E/ (a kdnadni-ugariti panteon fGistene), Samu (az ég deifikacidja)...

Tovabbi deifikalt természeti jelenségek, pl.: Jamm (tenger), Mot (halal), Jarih (hold), stb.

Moloch (Molochmor): gyermekaldozatot helyettesitd baranyaldozat, tehat nem istenség

neve! A kanaani id6kben az elsészulottek felaldozasa nagy veszedelem idején, példaul
a Jeruzsalem melletti Hinom-volgyben (Gé Hinom > Gehenom, ,,Gyehenna”)

Varosok féistene, pl. Melkart (,,a varos kiralya”): Tirosz f6istene.




A bibliai izraelita vallas torténeti kontextusban

JHVH: az izraelita vallas uj istensége, akit
e egyrészt azonositanak Ellel

V.0. Ex. 6:3: ,,Abrahdmnak, Izséknak és Jadkébnak tgy jelentem meg mint
Mindenhato Isten [El Sadaj], de az én JHVH nevemen nem voltam eléttiik ismeretes.”

* masrészt szamos elemet vesz at Baaltol: viharisten: pl. megkiizd a vizekkel

(Exod 15, Ps 114, Jes 51:9-11),  és Baalhoz hasonléan ,felh6kon szaguld”
(v.0. Deut. 33:26, Jes. 19:1, Zsolt. 104:3, Zsolt. 68).

Tehat JHVH a korabbi kanaani mitoldgia két féistenének dsszeolvadasabdl ,,jon létre”.
Ugyanakkor a kanaani Baal isten mint JHVH ,,ellenlabasa” a Héber Bibliaban.

v’ Diakrdn, torténeti szemlélet: Baal > JHVH fejl6dés a korai vaskorban.

v’ Szinkrdn, strukturalista szemlélet: Baal«» JHVH oppozicié a kannonizalt HB-ban.




A bibliai izraelita vallas torténeti kontextusban

Fontos még:
* |.e. 9-8. szazadi feliratok (pl. Kuntillet Ajrud, Sinai-félsziget; Khirbet el-Qom, Judedban):
,aldott JHVH és az 6 Aseraja altal”

* Bizonyiték egy korai fazisra az izraelita vallastorténeti fejlédésben:
JHVH atveszi Baal szerepét (¢s nsjét), de még nincs absztrakt monoteizmus.

Ajanlott irodalom (bevezetés a bronzkor és vaskor vallastorténetébe):

Komordczy Géza: El6-Azsia, in: Bodrogi Tibor et. al., Mitoldgiai dbécé
(Budapest: Gondolat Kiadd, 1978, pp. 115-183), kilonosen pp. 148-164.



Aram, aramiak €s az arami nyelv

valamint ammonitak, edomitak, moabitak



Aramiak

O Aram = orszagnév; arami = nép, nyelv (pl. ardmiul). Aramean people vs. Aramaic language.

 Izrael anakronisztikus onazonositasa az aramiakkal (szemben a kanaanitakkal, akiknek a

nyelvéhez a héber kozelebb all, de identitas szempontjabdl a kapcsolat teljes elutasitasa):
pl. Gen. 24,10; 25,20; 31,47, Deut. 26,5.

Q I. e. 11. sz. elején: arami térzsek megjelenése El&-Azsidban (valdsz. demografiai robbanas
kovetkeztében nomad hullam a sivatag feldl, v.6.: akkadok, amurruk, arabok...).
A Perzsa-6boltél az Anti-Libanonig.

O 10. szazadtol a torzsi struktura fokozatos atalakulasa sejkségekké, kiskiralysagokka Sziriaban.
Varosallamok, pl. Damaszkusz. Uj-hettita dllamok Sziriaban, akikkel az aramiak kordbban
rivalizalnak, majd id6vel elaramiasodnak.

3 I. e. 8. szdzad masodik felében az Ujasszir Birodalom vazallusokka teszi, majd meghdditja a
sziriai arami kiskiralysagokat. A lakossag (egy részének) deportalasa.

d Az 6nallé arami etnikum megszinik, de... az egész Kozel-Kelet elaramiasodik.



Aramiak: kultura

O Szinkretikus kultdra: neo-hettita, foniciai, asszir és izraelita hatasok.
 Foniciai eredetl panteon (féisten: Hadad, 6si nyugati sémi viharisten).

d Az arami nyelv a K6zel-Kelet lingua franca-java valik, a diplomacia nyelvévé
(v.0. Jeruzsalem ostroma 701, 2Kir. 18,26 = Jes. 36,11).

d Egyéni karrierek, példaul arami irnokok az ujasszir hadseregben?
Vagy csak demografiai folyamatok?



Arami: a nyelv tovabbélese az etnikum felolvadasa utan

Az arami nyelv korszakai:
1. O- vagy régi arami (11. sz. — 538): az arami varosallamok feliratai.
2. Birodalmi arami: (6-4. sz.): az Ujbabiloni, és f6leg a Perzsa Birodalom egyik hivatalos nyelve.

3. Kozép-arami: a Kozel-Kelet legfontosabb beszélt nyelveként tovabbfejlédik a hellenista és
romai korban, dialektusok alakulnak ki, de az irott nyelv kdveti a hivatalos (birodalmi) mintakat.

4. Kései arami: az i. sz. 2. szazadtodl kezdve a beszélt dialektusok valnak irodalmi nyelvvé is.
Két nagy ag: nyugati arami (palesztinai zsido arami, palesztinai keresztény arami,
szamaritanus arami...) és keleti arami (szir és dialektusai, mandeus, babildniai zsidé arami...).

5. Neo-arami: az arab hoditas utan (keresztény és zsido) szigetkozosségekben tovabbra is
beszélik a kései arami dialektusait, azok tovabbfejl6dnek. Kis kozosségek a mai napig |éteznek.



Ammonitak, edomitak, moabitak

Egymassal és Izraellel nagyon koézeli rokon népek, nyelvek.
Hasonlo nyelv, hasonlo betlk, hasonld kultura — finom eltérésekkel.

Eltérd helyi-nemzeti istenek, ezért eltérd teofor [= istennevet tartalmazd] személynevek.
(Moab: Kemos, Edom: Qausz, Ammon: Milkom?;  lzrael: JHWH)

Allandé kapcsolat Izraellel: haboruk (pl. Mésa), rokonsag (v.6. Rut), stb.

Hasonld sors mint az Eszaki kirdlysag: feltlinnek a torténelem szinpadan, létrejon egy kiralysag,
amelyet az Ujasszir Birodalom el8bb vazallus dllamma tesz, majd meghddit. A lakossag felolvad
a kozel-keleti olvasztotégelyben, az 6nallé etnikumként valo 1ét megszinik.

Feliratok:
Mésa-sztélé (Moabite stone, kb. i. e. 840): Mésa, Moab kiralyanak a gy6zelme
Omri, lzrael kiralyanak fia felett, v.0. 2Kir. 3,4-8.
Néhany kisebb felirat, osztrakonok, pecsétek, stb.




A sémi nyelvcsalad és kontextusa



Az afroazsiai nyelvcsalad,

a.k.a. Afroasiatic language phylum,
réegebben: semito-hamita nyelvek

@ Afro-Asiatic
Nilo-Saharan Chewa

@ Niger-Congo A Showa

@ Niger-Congo B (Bantu) Sotho

® Khoi-San Xhosa

@ Austronesian

(']'ndd-mmpcan)

Source: http://alma.matrix.msu.edu/african_languages



a.k.a. Afroasiatic language phylum,
regebben: semito-hamita nyelvek SN . N

* Sémi nyelvcsalad

* Az egyiptomi nyelv: 6egyiptomi
=> kopt

e Berbero-libiai nyelvek
(Eszak-Afrika: Atlasz, Szahara)

] +Ancient Egyptlan

o 1< Afrilkas Etidn; B3 Omotic
Kusita nyelvek (Kelet-Afrika: Etidpia, stb.) B omett

[ Semitic

e (Csadi nyelvek (Nyugat-Afrika: pl., Hausza.) EEQ:ITE

* Omodi/omotikus nyelvek (DNy-Etiopia)

1350: Joseph Greenberg' Source: http://linguistics.byu.edu/classes/ling450ch/images/aamap.gif,

Adapted from Bomhard 1984:181.



A seémi nyelvek csaladfaja:
regi, ma mar kevesbe elfogadott,
elsGsorban foldrajzi alapu felosztas

Egyértelmi, hogy mi szamit sémi
nyelvnek. Egyértelmd, hogy ezek hét nagy
csoportba sorolhatdk. De ezek csoporto-
sitdsa mar kevésbé egyértelmd.

Sémi
*proto-sémi
|

Nyugati sémi

Keleti sémi

északnyugati ag

kanaani nyelvek
—foniciai, moabita, héber,
szamaritanus héber...

arami nyelv(ek)

bibliai arami, szir, turoyo...

|
akkad

délnyugati ag

— arab nyelv(ek)

- Okori epigrafikus délarabiai nyelvek
- modern délarabiai nvelvek

—etiop nyelvek: geez; amhara, tigré, tigrinya, stb.




Proto-Semitic

A sémi nyelvek csaladfaja:

regi, ma mar kevesbe elfogadott, West Semitic East Semitic
els6sorban foldrajzi alapu felosztas

Akkadian
kilonos tekintettel a héb@f Northwest Semitic  Southwest Semitic (Babylonian, Assyrian)

nyelvre és korszakaira: | |

1. bibliai héber
2. misnai/rabbinikus héber | | |
3. kozépkorl héber Amorite  Ugaritic Canaanite ~ Aramaic
4. modern/izraeli héber | | | ‘

Old Canaanite Phoenician Moabite Ammonite  Edomite Hebrew
{Amarna)

Arabic  South Arabian Ethiopic

Blau, Joshua. Phonology and Morphology
of Biblical Hebrew: An Introduction
(Linguistic Studies in Ancient Weste
Semitic, vol. 2, Winona Lake, IN:
Eisenbrauns, 2010), p. 17. [51.1.1.Bla.2.]

Biblical Hebrew, Rabbinic Hebrew, Medieval Hebrew, Modern Hebrew

Fig. 1. The Semitic languages: the tree model (languages and language fam-
ilies or groups).



http://www.hebraisztika.hu/site/searchresult?callnumber=51.1.1.Bla.2.

Nyelvcsalad es csaladfa (kb. standard verzio)

John Huehnergard: ‘Introduction’. In: John Kaltner and Steven L. McKenzie (eds.): Beyond Babel: A Handbook
or BH and Related Languages. SBL 2002. Pp.




Nyelvcsa

ad és csa

Proto-Semitic

adfa ST

T

(kevésbé standard verzio) . S~

Robert Hetzron: Two
principles of genetic
reconstruction. Lingua
38.2 (1976): 89-108.

West SE[Iij‘E East Semitic
Akkadi
3/ \_\\d (Akkadian)
/ -x
South Semitic Centré] Semitic
/
\\ /5 \5\\

Arabo-Canaanite Aramaic

Y
Epigraphic Modern
Ethiopian  South-Arabian  South-Arabian .

AN

Arabic Canaanite

b 1. 2. The genealogical tree of Semitic. 1: Akkadian — a-<haic in many respects. 2: West-Semitic
- innovation: adoption of a suffix-conjugation for the past tense (4.2.2). 3: South-Semitic —
mraovation: Generalization of -k- in the past tense (2.1), generalization of a closed vowel in
veshal prefives (2.2). 4: Central Semitic — innovation: adoption of Jussive +u for the nonpast
14.2.3), generalization of -1- in the past tense (2.1), generalization of the same vowel for verbal
prefines in one verb (2.2). 5: Aramaic — archaic feminine plural (4.1). 6: Arabo—Canaanite —
nnovation: a2doption of -ng as a feminine plural ending in verbs (4.1).



A nyelvi adatokbodl a csaladfaig...

es tovabb!

Bevezetés a torténeti nyelvészetbe:
izelité az erdekl6dbk szamdra, vizsgdra nem kell.



Csaladfa — nehany izoglossza

_____ |arab__larémi_|héber |ugariti lakkid | geez
*a > a a 0 a a a/a

*t>
fébnévragozas
szuffixragozas Sg. 1
szuffixragozas Sg. 2m
szuffixragozas Sg. 2f
hatarozott fénév

tort tobbes szam

t
van

-tu

ti
-ta
al-

van

nincs (?)

S
nincs
-ti
-ta

-t
ha-

nincs (?)

t

nincs (?)

* Hasonlo nyelvek kozelebbi rokonok, de...

e ... a csaladfa egy torténetet is elmesél.

S
van
-aku
-ata

-ati

nincs (?)

van



Csaladfamodell

e Szinkron nyelvészet: a nyelv allapota adott idGpontban
csaladfa = tipologia, csoportositas, a hasonlosag mértéke alapjan

* Diakron nyelvészet: a nyelv valtozasa id6ben

csaladfa = narrativa a nyelvek fokozatos differencialédasarol:
agak szétvalasa egy hipotetikus k6zos 6sbdl kiindulva.

e Torténeti-6sszehasonlito nyelvészet: mi a legplauzibilisebb narrativa?

* Fontos: a nyelvek torténete # a nyelvet beszél6 népek torténetével,

vagy a nyelvet beszél nép kulturajanak, stb. a toérténetével!



|zoglosszak az északnyugati sémi nyelvekné

fonévragozas: hatarozott
esetek fonév jelolve
Ugariti van nem a
Tel-Amarna van nem 0
Heber nincs igen 0
Arami nincs igen a
Mi a ,helyes” csoportositads:
ugariti nyelv és a Tel-Amarna-i glosszak nyelve VS. héber és arami,
vagy héber és Tel-Amarna (= 6kanaani nyelv) VS. ugariti és arami ?

Vegylk észre: 2. évezredi nyelvek vs. 1. évezredi nyelvek!

Javasolt ,,narrativa”: a héber és Tel-Amarna 6nalld agat képvisel (kdnadni nyelvek), mert feltételezett kozos
Osiikben lezajlott a *a > 0 hangvaltozas, szemben az aramival és az ugaritival. A 2. évezredben még volt
esetrendszer, az elsé évezredi nyelveknél mar lekopott. De az 1. évezred elején a térségen végigsoport

egy innovacios hullam: az egymastdl rég szétvalt nyelvekben kialakult a fénév hatarozottsaganak a jelolése.




szuffixragozas: | szuffixragozas: | szuffixragozas:
Sg 1. Sg 2m. Sg 2f.

Arab
Tiberiasi heber -tr -ta -t
Szamaritanus héber -ti -ta -ti

Mi a ,helyes” csoportositas? Mi a legvaloszinlibb narrativa?

Javasolt narrativa: A tiberiasi héber (= bibliai héber, ahogy azt a tiberiasi maszorétak altal
vokalizalt szovegbdl ismerjuk) és a szamaritanus héber (= ahogy a Téra szamaritanus
szovegvariansat a szamaritanus kozosség [ma] kiejti) kozeli rokonok. K6zos 6siik a bibliai
korban beszélt, de legalabbis irodalmi célra hasznalt torténelmi héber. Az arab joval
tavolabbi rokon. A Sg 2f. végz6dés a harom nyelv kozos 6sében -ti volt, a bibliai kor

torténelmi héberében mar csak -t. A szamaritanus héberben talan arab hatasra lett ismét -ti.



A csaladfamodell hatarai

* A nyelvek korat is vegyuk figyelembe!
* Nyelvek kozti kdlcsénhatas a szétvalas utan is lehetséges!
* Dialektuskontinuum => hullammodell:

Danish

C<FF

[ik]

Frisian [makon]
o i
[dat]

Amsterdam @

A rajnai
legyezé:

[maxon]|

Innovation D
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A nyelvtorténet, mint torténeti narrativa

 Osszehasonlité nyelvészet (komparativisztika): adatok gy(ijtése.

* Torténeti nyelvészet: ezen adatokhoz a legvaldszinibb narrativat keresi.
1. Csaldadfamodell: kozos 6s + folyamatos differencialédas.
2. Nyelvek kozotti kdlcsonhatas: kolcsonzés, egymasrahatas.
3. Hullammodell: killonb6z6 centrumokbdl terjedd ujitasi hullamok.
4. \Véletlen egybeesés. Nyelvtipologia. Univerzalék.

* A nyelvtorténeti narrativa hogyan viszonyul a torténeti narrativahoz?

A nyelvek torténete o6sszefligg a népek (és kulturak és vallasok)
tortenetével, de nem feltétlentil azonos veliik! (Ld. pl. arami, bolgar, stb.)



A Kozel-Kelet nyelvei az i.e. 2. évezred vége fele
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Az északnyugati semi nyelvi kontinuum
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Az északnyugati sémi nyelvi kontinuum: vaskor 2 (i.e. 1000-586)

« (Ugarit nincs mar; nem volt benne [a] > [0])
* (Filiszteus nyelv? Indoeuropai?)

« Arami nyelv Sziriaban (nincs [a] > [0])

« Kanaani hangtorvény: [a] > [0] hangvaltozas
m FOniciai a tengerparton,
m Héber: északi és déli dialektusok
(lasd még: sibbolet/szibbolet)
m Ammonita, moabita, edomita (sth?)

* Valosziniileg: nem voltak olyan ¢les nyelvi hatarok,
mint az €les (de gyakran valtozo) politikai hatarok.
— dialektuskontinuum a besz¢lt nyelvben,
+ mesterséges hivatalos/irodalmi nyelv(ek)
a feliratokon és az irodalomban (Biblia).

0 10 2 Oy By hl os |

0 10 Zomi Eelrut |
Damascus

PHOENICIAN ’:;:l
STATES = I KINGDOM OF
(DOMINATED  A**° * ARAM-DAMASCU S
BY TYRE)

KINGDOM ©
ISRAEL

ARAMAEAN
TRIBES

KINGDOM OF
MOAR

ARLUEL
TRIBES

KINGDOM OF NABATU
e TRIBES

Pekra,

Forras: http://library.kiwix.org:4201/1/300px_Levant_830 svg.png



A bibliai héber északi dialektusa: et ‘haz, st ¢v’ stb.

Az esetragok lekopasa utan szovégi massalhangzo-torlddas vagy diftongus jott
|étre. Feloldasa: epentézis (v.6. szegolatak), 6sszevonas vagy asszimilacid/torlés.

Az északi dialektusokban nem zajlott le epentézis a kovetkezd esetekben:

Proto-ENy sémi esetrag lekopasa utan epentézis / torlés,6sszevonds
e *paytum ('haz’) > *bayt > bayit / bet
Judeai héber status abs. / Jud. hb st. constr., északi hb.
* *pintum ('lany’) > *bint > binV/t / bit(t), bat(t)
sehol / mindenhol
e *Santum ('év’) > sant > sana(t) / sat(t)

Judeai héber st. abs. (constr.) / északi héber
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Garr, W. Randall. Dialect Geography of Syria-Palestine, 1000-586 B.C.E.

(U of Pennsylvania Press, 1985; Eisenbrauns, 2004). [11.4.Gar.1.]
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The relative particle/pronoun.
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Az északnyugati semi nyelvi kontinuum

* Viszonylag konzisztens hatar az arami és a toébbi kozt

* Folytonos atmenet / izoglosszanként valtozé hatar:

* FOniciai

e Héber északi dialektusa

 Héber déli dialektusa = judeai nyelv = vaskori irodalmi héber

* Ammonita
 Moabita

e Edomita

O

vs. tiberiasi héber / maszoretikus héber




Osszefoglalds




Osszefoglalds

* Roviden attekintettik a vaskori Izrael (és Juda) szomszédjait:
FOniciat, Aramot, Ammont, Moabot és Edomot.

* A 10-9. szazadi kiskiralysagokat a 8-7. szazadban fokozatosan meghoditja
az Ujasszir Birodalom, a kis etnikumok nyelve, kulturaja, vallasa
fokozatosan feloldodik a nagy kozel-keleti olvasztotégelyben.

 De harom nép ,, atmenti” nyelvét, identitasat vagy kulturajat: Fonicia
(v.0. punok), Aram (v.0. arami nyelv elterjedése) és Juda (v.0. zsidosag).

* A nyelvtorténet, mint torténeti narrativa alkotasa, sajat médszertannal.
De a nyelvek torténete nem tukrozi feltétlendl az etnikumok torténetét!

* Az északnyugati sémi nyelvi kontinuum: hasonlé kontinuum a térségben
etnikai, kulturalis... (s6t vallastorténeti!) szempontbdl is.



SzOszedet

(szavak, amelyek ,, mellékesen” szdba kertltek, de amelyeket illik ismerni):

e szinkron és diakron szemlélet
(példaul nyelvészetben, vallastudomanyban)

* szinkretikus
e panteon
* lingua franca

* kopt, geez, szir



Kbszonbém a figyelmet!



